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EDITORIAL

Heinz W. Müller

Der Schweizerische Zivilschutzverband will
Korporativmitglied des Schweizerischen Roten

Kreuzes (SRK) werden (vgl. Berichte in dieser und in der
letzten Ausgabe). Dieser noch engere Schulterschluss
bezweckt in erster Linie eine Vertiefung der traditionellen
Verbindung zum SRK, um die Zusammenarbeit auf
humanitärem Gebiet im Sinne des Rotkreuzgedankens zu
fördern. Das ist einmal mehr ein Beweis dafür, dass der
Zivilschutzverband und damit der Zivilschutz überhaupt
primär einen humanitären Charakter hat. Dass dem so ist,
wird Monat für Monat unter Beweis gestellt, wenn die
Gelbhelme der von Naturkatastrophen betroffenen
Bevölkerung zu Hilfe eilen und damit die Zivilschutz-
Kritiker Lügen strafen, die immer und immer wieder
behaupten, der Zivilschutz diene allein der
Kriegsvorbereitung.

L'Union suisse pour la protection civile souhaite devenir
membre corporatif de la Croix-Rouge suisse (CRS) (cf.

les articles consacrés à ce sujet dans la présente édition
ainsi que dans la précédente). Cette collaboration encore
plus étroite a d'abord pour objectif d'approfondir le lien
qui unit traditionnellement la protection civile à la Croix-
Rouge suisse, afin de développer la solidarité sur le plan
humanitaire comme y aspire par principe la Croix-Rouge.
Cette démarche prouve une fois de plus que la vocation
première de l'Union suisse pour la protection civile, donc
de la protection civile elle-même, est bien d'ordre
humanitaire. Cette réalité est démontrée mois après mois
par les «casques jaunes» qui apportent leur aide à la
population victime de catastrophes naturelles et démentent
les arguments de ceux qui critiquent la protection civile et
ne cessent de prétendre que la protection civile ne sert qu'à
préparer la population civile à la guerre.

L'Unione svizzera per la protezione civile intende
divenire membro corporativo della Croce Rossa

Svizzera (CRS). Si vedano in proposito le relazioni in
questo e nell'ultimo numero della rivista. Tale ulteriore
avvicinamento ha lo scopo, in primo luogo, di approfondire
i legami tradizionali stretti con la CRS, onde promuovere la
collaborazione sul piano umanitario nel senso del pensiero
conduttore della Croce Rossa. È una prova in più del fatto
che l'Unione per la protezione civile - e con questo la
protezione civile - rivestono primariamente carattere
umanitario. Ne è una prova costante l'accorrere dei caschi
gialli in aiuto della popolazione civile colpita dalle
catastrofi della natura: a smentire, se fosse necessario, tutti
i critici che continuamente tornano ad affermare come la
protezione civile unicamente serva ad obiettivi di
preparazione della guerra.
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